KOTOPBIX XapaKTepHa CYIMEP-MEPOHUMHUS, MO3BOJISAIOIIAA BBISBUTH OJHOMMEHHBIC
HA3BaHUA LEJIOTO0 WJM YacTH B PA3HBIX XOJO-MEPOHUMHUYECKHX CTPYKTYpax
W TEM CaMbIM MPOCIEAWUTHh JIMHWUH, MO KOTOPBIM YCTAHABIMBACTCS MEPOHUMH-
YECKash CEMAHTUYECKAas CBA3b MEKIY OOO3HAUEHUAMM PAa3HbIX JEHOTATUBHBIX
ITPOCTPAHCTB.
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The article deals with the description of modern English polysemantic holo-meronymic
nouns. Our research reveals that polysematic meronyms in their semantic structure contain links
which connect different categories of objects and phenomena and help identify common
principles of their division.
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KAY3ATUBHBIE KOHCTPYKLHH C I'JIAI' OJIAMHA
BOJIEBOI'O BO3AEMCTBHA B HEMELIKOM U BEJIOPYCCKOM A3bIKAX

[Ipn BBIpaKEHHHM 3HAYEHUS BOJIEBOTO BO3ICHCTBHA HEMELIKOMY S3bIKY CBOICTBEHHA,
C OJHOH CTOPOHBI, MONTU(YHKIMOHAIBHOCTD OTJENBHBIX Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKLHH, HAITPUMED,
OpPraHuU3yeMbIX TIJIAroJioM Jassen, ¢ Ipyrod CTOPOHBI — TOHKas MuddepeHIHanus TaHHOTO
3HaueHns. Kak cnencrsue, rpymma riarojioB BOJIEBOTO BO3ICHCTBHS MPEACTABICHA B HEMELIKOM
SI3BIKE LIEJIBIM PSIIOM pa3sHOOOPa3HBIX MO CBOEH CEMAaHTHKE IJIarojioB, B TO BpeMs Kak B Oeo-
PYCCKOM sI3bIKE JaHHAs IPYIINa He TaK MHOro4HcleHHa. Kay3aTnBHbIE KOHCTPYKIIMU HEMELIKOTO
SI3bIKA OTJIMYAIOTCS TaK)Ke 00Jiee BBICOKON CTEMEHBI0 BAPUATUBHOCTH I'PAMMATHIECKOTO 0(OpM-
JEHHUsI CBOMX KOMIIOHEHTOB IO CPAaBHEHMIO C KAay3aTUBHBIMH KOHCTPYKLHSMH O€JIOPYCCKOTrO
SI3BIKA.
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MHoTHe JTUHTBUCTHI OTMEYAIOT, 4TO B Kjacce Kay3aTtuBHBIX riaroios (KI')
0co00€ MECTO 3aHMMAET TPyIIia IIarojioB CO 3HAYEHUEM BOJICBOTO BO3JACHCTBUS.
OnHako B HACTOSAINIEE BPEMS HET €IMHOW TEPMUHOJIOTUU, 0003HAYAIOIIEH TaHHBIH
KJIacC TJIarojoB, MaJI0 M3YyUYeHbl MX CEMAHTHUKO-CHMHTAKCUYECKUE CBOMCTBA, HE
JIOCTAaTOYHO HWCCaeA0BaHbl Kay3aTuBHbIE KOHCTpyKimu (KK) ¢ maHHBIM TumOM
[JIarojoB, PA3HATCS MHEHHUS OTHOCUTEIBHO TOrO, KaKWE€ TJIarojibl CJEIyeT
MPUYUCIIATH K pacCCMaTPUBAEMOM rpynme.

Tak, cornacio E. A. [lanyeBoii, 3Haue€HUE BOJIEBOTO BO3/ICHCTBUA B PYCCKOM
A3bIKE TEepeaacTca HEOONbIION TPYNMoi I1arojoB, B COCTaB KOTOPOW ucCe-
JIOBATEIb BKIIIOUAET HAPAMY C TJIarojlaMu Mpuxasamo, 6ellemv U NPoCUms TAKXKE
TaKWE TJarojibl, Kak O0amsv, 3aCmasumsv, no3eoiums u npunyoums [1]. C Touku
3peans E. f. ['opAoH, raarofiel TUNA PYC. 6elleMb, NPUHYHCOAMb, 3ACMABISMDb,
NpUKazams, NO360J5Mb U 0aMb CIAEAYET OTHECTH K coOcTBeHHO KI', B KOTOpPBIX
CEMAHTHKA Kay3aTUBHOCTH HE OCJIOKHEHA JAPYTUMH JICKCHYECKUMHU 3HAYCHUAMU
[2,c. 11-12].

B oroii  cBasm  menecooOpasHo obOpartmthes kK knaccupukammm KD
B.Il. Hegsnkora m I'. I'. CanpHuikoro. OCHOBBIBASICH HA TOM, KaKHC 3JICMCHTHI
Kay3aTUBHOW cuTyaluu BXoJAT B cemaHTuky KI', uccrmenmoBarenu BbIICTAIOT
CJIEAYIOIIHE TPU TPYMIIbI;

1) rmarombl, BRIpaKAIOIIHAE TOJBKO KAay3aTHBHBIC OTHOIICHUS (8bIHYOUNIb,
0obumecsi M T.A. (= Kay3WpoBaTh, CAECNATh Tak, uyToObl)). Takue riaroyibl OJHO-
KOHCTAHTHbI, 3TO TaK Ha3bIBACMbIC KAy3aTUBHbIE CBA3KHU.

2) rnaronbl, O0O3HAYAIONINE KAy3aTWBHBIC OTHOIICHUS W Kay3HPYIOIIee
neicTBUe (npuxazams = Kay3upOBaTh TPHUKA30M, HMpOCUMbL = Kay3WpoBaTh
POCb00# U T.11.). DTO MBYXKOHCTAHTHBIC MHCTPYMEHTAIBHBIC TJIATOJTHI.

3) rmarosbl, 00O3HAYAMONIWE Kay3aTHUBHBIC OTHOIICHWA W Kay3HPyeMoe
NeHcTBUE (cMeuums = Kay3upoBaTh CMEX, yOums = Kay3upoBaTh CMEPTh U T.1.).
DTO NIBYXKOHCTAHTHBIC PE3YyJIbTATUBHBIE I1arodsl [3, c. 8-9].

CTaHOBUTCS OYEBUHBIM, YTO JIArojibl BOJICBOTO BO3JCUCTBUA, BbIACIACMbIC
MHOTHUMU A3bIKOBEIAMU, TPEACTABIISAIOT COOOM HEOTHOPOIHYIO TIO CBOEMY COCTaBY
rpynmy, T.K. K HUIM MOXHO OTHECTH M TJIaroJibl-CBA3KH, 0003HAUAIOIIUE TOJBKO
OTHOMICHWE Kay3anuu (WjId, B IPyroi TepMuHOiIoruu, codctBerno KI' tuma pyc.
3acmasume), W TAATOJIBI, BBIPAXAIONTHE HAPSAAY CO 3HAUCHHWEM Kay3alluh CIIe
¥ crioco0 Kay3amuu (9TO TaK HAa3bIBAEMBIC TJIArojibl PEUEBOM Kay3alluH THMA PYC.
NPUKA3AMD).

MOKHO TakXe YyTBEpKIAaTh, UTO NMOCTPOCHHAS HA YHUBEPCAIBHOW CXEME
Kay3aTHBHOW cHTyanuu ceMmantmueckas kimaccuduiarus KIT B. I1. Hemsikosa
ul. I'. CubHUIIKOTO HOCUT YHUBEPCAJIbHBIM XapaKTEP U MOXKET CTaTh 3TAJIOHOM
MPU OMUCAHUHU PA3HBIX A3BIKOB.

Kak moka3plBalOT OpeAbIAYyIIME HCCACAOBAHUSA, Kay3allUul BOJEBOTO BO3-
JNEHUCTBHS B HEMEIKOM SI3bIKE MOTYT BBIPAXKaTh TJIaroJibl PEUEBOM Kay3alluyd THUMA
befehlen, bitten, raten, verbieten u np. [4, ¢. 22-24], a Taxxke cobctBenHo KI™ tuma
bewegen, bringen, lassen, veranlassen, zwingen u ap. [5, c. 86].
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[leas HACTOSAIIETO WCCACAOBAHMS 3aKIFOYACTCS B BBISBJICHUH OCOOCHHOCTEH
BHIPOKCHUA Kay3aTHBHBIX OTHOIICHWH B HEMEIIKOM M OEIOPYCCKOM S3bIKax Ha
MIPUMEPE TJIar0JIOB BOJIEBOTO BO3/ICHCTBHS.

Marepunanom wucciaenoBanus mnocayxwin npumepsl KK ¢ rmaromamum
BOJICBOTO BO3JICUCTBUS, U3BJICUCHHBIE METOIOM CIUTONTHOW BHIOOPKH M3 HEMEITKO-
SA3BIYHBIX XYOKECTBEHHBIX TPOM3BEJACHUH W WX TEPEBOJOB Ha OCIOPYCCKHit
S3BIK.

B ananmm3upyemMbix HEMEIKOSI3BIIHBIX MPOU3BEACHIIX Ol 0OHapyskeHbl KK
CO CIICMYIOMIMMH TJIaroJIaMH PEUEBON Kayzaruu befehlen, bitten, fordern n ero
NPON3BOMHBIMHE (anfordern, auffordern, herausfordern n np.), verbieten, verlangen,
untersagen u warnen, JUisi KOTOPBIX XapaKTEPHBI pasHbIC 3HAUCHUS. TPEOOBAHMSI,
POCHOBI, 3ampeTa, MPEAOCTePEKEeHU U Tp.: Sie zeigte mir Frauen, mit denen zu
tanzen sie mich aufforderte ... [6]; ... darf ich Sie vielleicht bitten, ... sich in das
andere Zimmer hiniiber zu bemiihen? 7], Sie hatte verboten, einen andern Arzt
rufen zu lassen [Tam xe); ... denn streng wurde unserem Kleinen ... untersagt,
sich auch nur zu rduspern [8].

I'pynna coGctBenno KI' mpencraBieHa B Hamied BbIOOpPKE rjarojiaMu
bringen, drdngen, erlauben, gestatten, lassen, ndtigen, treiben, veranlassen
u zwingen: Diesmal gelang es mir endlich, ihn zum Sprechen zu bringen [6]; Du
gestattest, daf3 ich mit meiner Suppe schon anfange? [9], ... indem er [der
Kiinstler] sie [die Landeskinder] nétigte, englisch und franzosisch vorgebrachte
Ziffern zu verdolmetschen 8], Dies Wissen, dies schlechte Gewissen ... veranlafit
die meisten «Selbstmorder» zu einem dauernden Kampf gegen ihre Versuchung [6].

CampbiM ynoTpebuTenbabM B rpytme cooctenHo K sBisieTcs rimaron lassen.

Anamuz mepeBonoB Hemernknx KK ¢ rmaromamu BONEBOTO BO3ACHCTBUS
nokasasr, uro KK, opranuzyembie HEMEIKMMH TJIarojlaMd PEUCBOM Kay3alluw,
MEPEBOAATCS TIPW TIOMOIIMM SKBUBAJICHTHBIX WM TJIAar0JIOB PEUYCBON Kay3aluw
oemopycckoro si3bika: Ich bitte Sie, mit mir zu sprechen ... [7], A npawmy eac
naeasapwiys ca muoio ... [10]; Sie bestellte ein belegtes Brot und befahl mir, es zu
essen [6]; 3axazana 6ymap6poo i 3azaoana vwne 3’ecyi sieo [11]; Meine Mutter ..
verbot mir, zu den Kindern zu sprechen .. [12]; Mayi .. 3abapanina mue
pasmaynsays 3 ix 0zeyovmi ... [13]; ... klagende Hérner warnten vor Todesgefahr ...
[9]; ... orcanobuae oyoszenne pacoy nanapioxnceana ab cmspomuati Hebscneywl ...
[14].

HNHorpa B mepeBojAe UCMOB3YETCS APYrod crmocod peueBoM Kay3aluu, Cp.:
Ich erinnere mich noch genau daran ... wie ich meine Tante davor warnte, auf
diese Bedingung einzugehen [6]; /[oOpa navsmaio ... ax s napaiy yémyel He
seaoxcayya na maxyio ymosy [11].

[Tpu conoctapnennn Hemenkux KK ¢ codcteenno KI' ¢ ux nepepogamu Ob110
BBISIBJICHO, YTO B OEIIOPYCCKOM S3BIKE AaHHAS TPyNIa OYEHb MaJIOUHMCIECHHA TIO0
CPaBHEHHUIO C HEMEIIKAM SI3bIKOM U TIPEJACTaBIICHA TJIArOJIAMU MPbIMYCilb,
oazeoniye U oayw. ... ich wollte sie zwingen, deutlich zu werden ... [7]; A xayey
npouimycius sie gvixazayya svipazueti ... [10]; Und das Leben hat mir nur erlaubt,
eine Kurtisane von leidlich gutem Geschmack zu werden ... [6];, A sceiyyé monvki
i 0azeonina mue 3padiyya Kypmizankat 3 0oavuL-menut 00opevim cycmam ... [11].
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Cnenyer OTMETHTH, YTO HECMOTPS HAa WHBAPUAHTHOCTH BBIPAKAEMOTO
Kay3aTHBHOTO 3HaueHWsI, rpynmna coocteenHo KI' He omHOpoaHa, T.K. Y OJHUX
IJIar0JIOB Kay3aTHBHOE 3HAUCHWE SIBISETCA €AWHCTBEHHBIM M KOHTEKCTYaJbHO
CBOOOJHBIM, B TO BPEMs KaK y JPYTUX TJIArojoB JaHHOE 3HAYCHUE TPEACTABIIACT
co0olf OAWMH W3 MHOTHX JIEKCHKO-CEMAHTHYCCKMX BAapHAHTOB MHOTO3HAYHOTO
CJIOBA, PEAIM3YEMbIA B COOTBETCTBYIOIEM KOHTEKCTE. Tak, B HEMEIKOM S3BIKE
K TJ1arojiaM, KOTOPBIM MPUCYIIE TOJBKO 3HAYCHUE Kay3aTUBHOCTH, MOYKHO OTHECTH
TJIaroNibl notigen, zwingen W veranlassen, B OEIOPYCCKOM SI3BIKE — 0d3607iYb
U NPLIMYCiYs.

Bo Bropyio moarpynmy BXOAST TOJUCEMAHTAYHBIC TJIArOJIbI, WMEIOIITHE
MOMUMO Kay3aTHBHOTO, PSa APYTUX 3HaUCHHM. Tak, COCYIIECTBOBAHNE Kay3aTHB-
HOTO 3HAUEHUS HApALY C APYTMMH XapaKTEpHO UIA HEMEIKOTO Tiarona /assen,
KOTOPOMY TIPHCYIIM TaKXKe HEKAay3aTHBHBIC 3HAUCHHS. ‘OCTaBJIATH /‘TIOKMAATh W
‘myckats’: 1) Sie liefy das Auto auf der Strafle ‘Ona ocTaBu/ia MallIMHY HA YJIUIIE
2) Der Junge liey den Hund aus dem Haus ‘Manpumk BBITTYCTHIT COOaKy U3 q0Ma’.
Onnako B cocTaBe WH(OUHWTHBHBIX KOHCTPYKIIUH [assen peanusyeT ApyTHe
cneruuuHbBIC U1 HETO Kay3aTWBHBIC 3HaueHUWs: 1) ‘molOyxkmarh’, ‘3aCTaBIISTH’
1 2) ‘O3BOJIATH, ‘pasperiarh .

Kak numer E. 4. T'opaoH, «... B BBIPAKEHUU O0amb NOHAMb TIACON Odmb
MOTEPSJT CBOE JICKCHUYECKOE 3HAUCHHWE, BBITIOIHAET CBA30YHYIO (DYHKIHIO»
[2,c. 16]. B OenopycckoMm si3blKe K TJlarojiaM, peaju3yIOlUM 3HAUEHHE Kay3a-
TUBHOCTH B COCTaBE OMPEACIICHHBIX CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP, TAKXKE MOKHO
OTHECTH TJIaroJ Odyb.

Kak mnoxkaseiBaeT Hame wuccnenoBanue, i nepeBoga Hemenknx KK
c cooctBerno KI', ocobenno ¢ riarojom lassen, HCIONB3YIOTCA HE TOJBKO
cobctBerHo KI' Oemopycckoro s3plka, SKBUBAJICHTHBIE [assen (npwuivmyciys,
0a3601iys U 0ayb), HO U OEITOPYCCKHUE TIIAroJIbl PEUCBON Kay3alvH:

1) cobereenno KI': ... da Sie mich hier nutzlos meine Zeit versdumen
lassen... [15]; ... naxonvki Bol npeimyuiaene yvsne 0apsmMHa mpayiys mym yac ...
[16]; ... [er] liefs sich von den Frauen bis zur Tiire fiihren... [15]; ... oazeanay im
oasecyi csi6e oa 03eapaii ... [16]; ... wir lassen ihn [Harry] seinen Weg allein
weitergehen [6]; ... mbl 0aém simy aoszinoka icyi oaneii s,eonaii oapoeaii [11];

2) rnaroibl PeueBOM Kay3amuu. ... als wir ... uns von dem zustdndigen
Kellner einen Tisch anweisen liefien [8]; ... xkani mer ... nanpacini m>mpoamsiis
naxazayv Ham 6onvHbl cmonix [17]; Wir ... lieffen ... nicht nur unseren Tisch,
sondern auch die Nachbartische fiir das bevorstehende Match im
vorausreservieren [18]; Met ... nampabasani naxinyys im na mamy ne MOAbKI HaUL
cmornix, ane i yce cyceouis ... [19], Dorthin also lieffen wir unsere Sachen
bringen ... [8]; Tyowi-mo mwi i 3azadani nepanecyi nauivt paust ... [17].

ITpumepsl ncnonb3oBanusa coocTtBeHHO KI' OGermopycckoro si3pika A mepe-
BOJIa HEMEIIKHUX TJIar0JI0B PEUEBOW Kay3alluy €UHUYHBL. ... es gab keine Macht in
der Welt, die von mir verlangen konnte, nochmals eine Selbstbegegnung mit ihren
Todesschauern und nochmals eine Neugestaltung, eine neue Inkarnation
durchzumachen ... [6], ... Hiaxas cina Ha ceeye He RPBIMYCIUb MsHE SULYD Pa3
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3a0pwidicayb nepao cmepyio ao Jcaxy, Auds paz nepapaosiyya i nepayeaco-
oiyya ... [11]; Sie zu besuchen oder auch nur zu wissen, wo sie wohne, war mir
noch immer verboten (6], Haseosayw sie anv6o xoyv 6w 6edaysb, 03e siHA JCbIBE,
MHe Vcé auus He Ovio 0azeonena [11].

Kpome Toro, kak mokaspiBaeT Hamia BbiOOpka, i mepeBoga KK ¢ cob-
ctBeHHO KI' HeMemkoro s3plka MOTYT HCIOJIB30BAaThCS TaKHe OEIOPYCCKHE
TJIaroJTbl, KaK Kazayw, casapviye U Ap.. Aber tanzen lernen liefen sie mich nicht ...
[7]; 4 eyubiyya manyasays snvr mue He Kazani... [10]; ... ich habe ihn zwingen
miissen, mit der «Anna Katharinay abzufahren [9], ... s neoswee 520 yzasapuviy
aonnvicyi Ha «1 anne-Kamapwvine» [14].

JIt00OMBITHO, YTO TPH TEPEBOAEC HEMEIKMX TIJIaroJIOB PEUeBON Kay3aluH
TaK)K€ MOTYT HCIIOIB30BAThCA TJIArOJIbI, MPUOOPETAIONAE 3HAYCHUE PEUEBOI
Kay3allid B COOTBETCTBYIOIEM KOHTEKCTe: Welche Stimme befiehlt mir, dich nicht
Enkel zu nennen? [9], Axi conac mne 2agopwviub He Hazvieaysv ysbe ceaim YHYKAM?
[14].

Kak ormeuaer E. . ['opaoH, HEKOTOPBIE TIIArojibl, HE UMECIOIINE Kay3aTUB-
HOTO 3HAYCHUS, MPUHUMAIOT B TEKCTE 3HAUCHUE Kay3alllH, HAIPUMED, B PYCCKOM
sa3bike. On cxazan emy ewvitimu (= OH Benen emy BwidTH) [2, ¢. 16-17]. Coor-
BETCTBEHHO, KaK TIOKA3bIBACT HAIIE UCCIICAOBAHNE, B OETTOPYCCKOM SI3BIKE C TAKOM
IIETBI0 MOTYT UCTIOJIb30BATHCS TJIATOJBI KA3AYb, 2A8ApPbIYb U TIP.

Crnenyer Takke OTMETHTD, UTO MHOTHE HeMmelrkne codctBeHHo KI' He nmetoT
aHajyioroB cpeau oenmopycckux KI'. Kak crencrtBue, mepeBoIUMKaM MPUXOINATCS
nepeaaBaTh BBIPAXKAGMOE TAKUMH TJIarojaMu 3HAUCHHWE Kay3allud TPU TTOMOIIH
JIPYTHX BO3MOXKHOCTEH O€I0pycCKOTO s3bika, cp.. Diesmal gelang es mir endlich,
ihn zum Sprechen zu bringen [6]; [5meim pazam mue Hapsuiye yoanocs naddiyw
se0 Ha eymapky [11]; ... trotzdem es ihn [Gregor] eigentlich ungeheuer drcngte,
unterm Kanapee vorzuschieffen ... [15]; ... xoys s20 max i kapyena @vickaubiys 3-
nao kamanwi ... [16].

ITpu mepesone Hemenkux KK ¢ cobctBenno KI' aktuBHO ymoTpebunsercs
OCIIOPYCCKUM TJIaroia Myciys WM €ro Npom3BOgHBIC:. Mensch und Wolf wiirden
gendtigt sein, einander ohne fdlschende Gefiithlsmasken zu erkennen ... [6];
Yanagex i 80yx Mycini 6 cnaznasays a03iH aoHa20 06e3 QanbulblebiX dMAYbLIHHbIX

macax ... [11]; ... lieflen sie einen warten... [18]; ... sac evimymani yaxays ...
[19]; ... es miissen ernste Griinde sein, die ihn veranlafst haben, die Feier
abzusagen ... [9], ... naginHvbl Ovblyb CYp 'E3HbISA NPLIYBIHGL, AKIS 3MYCIE 120

aomosiyya ao ypavvicmae 8a4spui ... [14].

HeobOxomuMo Takke oTMeTHTh, uTo mMHOrma KK Hemerkoro s3pika ¢ cod-
ctBeHHO KI' nepeBoanINCh Ha OEI0PYCCKUH A3BIK MPU MOMOIIU JPYTHX S3bIKOBBIX
CPEICTB, TIPU 3TOM 3HAUCHUE Kay3anuu yTrpauwBanoch: Nie wird dieser Kerl
ernsthaft werden, dachte ich, alles bringt ihn zum Ldcheln [6], Hixoni esmul
Xjaoney wHe nacyp 'ésmee, naoymay s, ycé smy — cmewxi [11], ... das [das
Zigarrenaroma] eine Stunde spdter noch Fdhmels Vater zu einem aufgeregten
Schnuppern veranlafste [9];, ... nax ovimy ao ywleapwei, 0a sikoea 2ad3iHy NA3Hel
3 3axanneHnem npwinioxeaycsi ©smeney oayvxa [14], Aber Czentovic lief3 sich
keineswegs drdngen [18]; Usnumagiu, aonaxa, ne xayey cnsuwayya [19].
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Nzyuenue komnonenTHOro coctapa KK ¢ rimaroisamu BojieBOro BO3/€iCTBUS
MOKA3aJ10, YTO B KAUECTBE CYOBEKTA Kay3alluu MPU BCEX aHAIM3UPYEMBIX IJ1arojiax
yHnoTpeOA0TCA OAYIICBICHHBIE UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC WM 3aMEHSIONINE KX
Jr4yHble MecTouMenus. Tonbko mpu codctBeHHO KI' Hemenkoro u 0enopycckoro
A3bIKOB BO3MOKHbI B KAueCTBE CYOBEKTa Kay3allud TAKXKE PaA3JIMUHbIC HEOMY-
IIEBJICHHBIE MMEHA CYIIECTBUTENbHBIE, 0003HAYAIOIIUE COObITHA, A0CTPAKTHBIC
CYITHOCTH, TIPEAMETHI W Ap.. ... dass wichtige Ereignisse mich zwingen, mein
Friihstiick zu kiindigen [9]; [LlImo naozewiuaii 8asicHvisi AKATUHACYE NPLIMYULATOYb
MsHe aomogiyya ao maix cusioannsy [14]; ... die Ferne der Jahre erlaubt mir wohl
das Vertrauen eines Gesprdches zu nutzen.. [7]; .. oOayHacub Oaszsasie
cKkapeicmays odgep, akazanvl MHe ¥ dyac aounae pasmoswl... [10]; ... es war, als ob
er jedesmal mitten im leeren Zimmer an eine unsichtbare Schranke stiefse, die ihn
notigte umzukehren [18]; ... HiObl KOJKCHBL pa3 HAMBIKAYCA HA HAOAYHYIO CUAHY,
I SiHa npeivyuiana 5120 nasapodsays nasao [19].

3HaueHUE Kay3allMk BOJIEBOTO BO3JCHCTBUS B HEMELKOM U OEJIOPYCCKOM
sa3bIkax peanusyetrca Toibko B KK ¢ omaymeBneHHbIM 00beKTOM. B 3aBHcHMMOCTH
or KI', ero ympaBneHus, oOBEKT Kay3allMd MOXKET OBITh BBIPAXEH HMCHEM
CYIIECTBUTEIFHEIM B BUHUTEIIBHOM WM JATEeIbHOM Tanexax: Wir hatten ihn
gendtigt, sich wenigstens rdumlich auf eine Ebene mit uns zu begehen [18]; Mot
npuiMycini A20 nacmasiyya oa xHac, sk oa poyuwix [19]; ... und ich erlaubte euch,
sie [die Schilfhiitten] zu verbrennen [9]; ... i s 0azeansna eéam ix naniys [14].

B nemenkux KK ¢ rmaronom /assen oOBEKT Kay3ald MOXET OBITH €IIIe
BBIPKEH TPEIIOKHO-UMEHHOW TPYIION ¢ mpemioram von, durch w pexe bei.
JlanHbrit crmoco6 odopmiieHuss 00beKTa Kay3allHl IOMOTaeT u3bekarh HeIopasy-
MEHHWH, BO3HUKAIOMIMX B CIydae BHIPAXEHUS 000MX 00BEKTOB (00BEKTA Kay3aluu
1 00BEKTa KAy3WPYyEeMOTO JCHCTBHUSA) MMEHAMHU CYIISCTBUTEIHHBIMU B BUHUTETh-
oM manexe. bemopycckum KK, skpuBamentneiM KK ¢ rmaronom lassen, He
MPUCYIIE TAaKO€ MHOT000pa3ue CPelACTB BbIpaxeHUd oObekTa Kay3auuu. Kak
CIIEACTBUE, TNPU MEPEBOAEC MOXKET MPOUZOUTH H3MEHEHUE KOJMYECTBEHHOTO
coctraBa KK: Und so lief sie [Grete] sich von ihrem Entschlusse durch die Mutter
nicht abbringen ... [15],; Iomax 6ocv sna wHe o0azeonina mayi 3MsAHIYb
nepuianasamrosae ceaé pauwtsnue... [16]. Mnu ucnonib3yroTcsi UHBIE A3BIKOBBHIE
cpenctBa: Nachdem er Mirko bei dem Dorfbarbier die struppigen strohblonden
Haare hatte schneiden lassen, um ihn einigermafien prdsentabel zu machen ...
[18]; 3 oanamoecaio esackosaca ywvipyaenika Mipka npwigsani ¥ 00wbui-meHut
NPBLICMOTIHBL 861210, AOpI3ayuLbl caramsanvis eaiacet ... [19].

Kpome Toro, oObekToM Kay3aumu MoxkeT ObiThb cam cyObekT KK. UYame
cyObekTHas kaysamus peanmsyercas B KK ¢ rmaronom lassen, pexe B KK
¢ rnarojamu erlauben n zwingen. OOBEKT Kay3alliX BHIPAKACTCS B TAKUX CITyJasiX
NPy TMOMOIIM BO3BpPAaTHOrO0 MecTouMeHusa. CyObeKTHas Kay3alus XapakTepHa
u 11 cooctBeHHo KI' Oenopycckoro si3biKa, SKBUBAJICHTHBIM BBIIIE HA3BAHHBIM
nemenkum KI': Nun lief3 er sich gegen die Riicklehne eines nahen Stuhles fallen ...
[15]; [{anep én oazeoniy csabe ynacyi na cninky kpacia ... [16]; Noch einmal zwang
ich mich sachlich — ja fast ironisch zu sein [7], Awus paz npeimyciy s csbe
NpwIHAYL 03e1a6bl, amaib ipaniyibl mou [10].
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Jro6onsiTHO, uTo B KK ¢ rimaronom /assen 4acTto MMEET MECTO SJUIHIICHC
o0beKTa Kay3anuu, Kak u B SkBuUBajieHTHRIX eMy KK Oemopycckoro si3eika: Aber
die Schwester liefs sich nicht unterbrechen [20]; Cacmpa He oaszeonina nepabiys
cs0e [21].

Camoii pacnpoCTpaHEeHHON CTPYKTYPOH B HEMEIIKOM M OEJIOPYCCKOM SA3bIKaX
aprgercss nHpuanTHBHAS KK. OnHako B HEMENKOM S3bIKE KaK TJIArojibl PeueBOi
kay3auuu, Tak u cooctseHHo KI' (kpome /assen) cnocoOnbl 06pa3zoBeiBaTh KK He
TOJIbKO C WH(OWHWUTHBOM APYTOTO Tjaroja, HO U ¢ MMEHEM CYIICCTBUTEIIBHBIM,
a TaKXKe ¢ MPHUIATOYHBIM TIPEIIOKeHueM: Ich erinnere mich noch genau daran ...
wie ich meine Tante davor warnte, auf diese Bedingung einzugehen [6]; ...
klagende Horner warnten vor Todesgefahr ... [9], Keine Ahnung warnte sie, daf3
oben im vielverzweigten Dunkel jedem ihrer Schritte gefolgt wurde ... [20].

KI' Gemopycckoro si3pika OpPraHU3yIOT TPEUMYINECTBEHHO WH(MHUHUTHBHBIC
KK, 4T0 HarmagHoO OEeMOHCTPUPYIOT HpUMEPHl TepeBoAaoB Hemenknx KK Ha
OEOPYCCKUM A3BIK: ... er zwang sich zur Ruhe ... [9]; ... napyve npwimyciy csibde
nacnarxativeys ... [14]; Mein Papa hat verboten, daf3 ich hier lerne... [20]; Tama
3abapaniy mue 3ativayya [21]. XoTs BO3MOXHB U Ipyrue Bapuantel. Aber er lief3

sich nicht von ihr mifshandeln ... [20], Ane én mne oOaszeoniye, xkab 3 im max
abvixoosinicsi [21]; ... sie [meine Eltern] haben mich Latein und Griechisch und
all das Zeug lernen lassen [6]; ... bl 3myuiani mamne oa aamini i epayxai i ycé
maxkoe [11].

Takum oOpa3oM, MPOBEACHHOE WCCJIEAOBAHUE IMO3BOJIACT CHAENATh CIEY-
OIINE BBIBOJIBI:

Kayzanuto BoOn€BOro BO3ACHCTBUA MOTYT BBIPQXXaTh KaK IJIarojbl pe4eBOM
Kay3alnuu TUTa HeM. befehlen, bitten, verbieten, warnen w np.; 6en. zabapaniye,
3aeaoays, nampabaséays, npaciyp W np., Tak U codctBeHHO KI', Kk KOTOphIM
B HEMCIIKOM S3BIKE OTHOCSTCS TJArojbel bringen, dringen, erlauben, gestatten,
lassen, notigen, treiben, veranlassen m zwingen, B 0€OPYCCKOM S3BIKE TaKUMH
rJIarojamMu SIBJIAIOTCA MpbiMyCiyb, 0a3601iyb U oays. OTIUUUTENBHON uepToit
Kay3allud C TJIarojamMu BOJICBOTO JICUCTBUA SBJSAETCS TO, YTO OHA Peau3yercs
ToJ6K0 B KK ¢ 0ayIIeBIeHHBIM OOBEKTOM.

KK c¢ paccMmarpuBaeMbIMU TJIarojiaMu JEMOHCTPUPYIOT Kak oOlIue, Tak
U crieruUUeckne YepThl B COTOCTABIAEMBIX S3bIKaX. Tak, TOJBKO TPH COO-
ctBeHHO KI' cyObekT Kkay3aluu MOXKET ObiTh OJYIIEBJACHHBIM W HEOY-
IIEBJICHHBIM, B TO BpPEeMs KakK CYOBEKT TJIaroJiOB PEeueBOM Kays3allMuh BcCeraa
OJIyIIICBIICHHBIN. fI3bIKOBAs K& CIeU(pUKA MPOSABIAETCS B TOM, YTO B HEMEIIKOM
a3bike kopryc coocTtBeHHO Kl mmpe, yem B 0€IOPyCCKOM S3BIKE, a TAKXKE B Pasz-
HBIX BO3MOXXHOCTAX IpaMMaTHIecKoro odopmiteHns Takux kommoneHToB KK, kak
O00BEKT U PE3yJIbTAT Kay3alluu.

Hemenkue KK ¢ rnaronamu peueBoii kay3aluu NepeBOAATCA Ha OEIOPYCCKUM
A3bIK C MOMOIIBI0 AHAJIOTHYHBIX WM [JarojioB peueBoi kaysanuu. OgHaKo Ajid
nepeBoga codctBeHHO KI' HEMEIKOTO S3BIKA HMCHONL3YIOTCA HE TOJBKO SKBH-
BAJICHTHbIC UM cOOCTBeHHO KI' Oenopycckoro sizbika, HO U OEJOPYCCKHUE T1aroJibl
peueBoi Kay3auuu. /{7 BhIpaXKEHUS PEUeBOM Kay3allMh B OEJOPYCCKOM SI3BIKE
MOTYT OBITh TaKX€ 3aJCHCTBOBAHBI TJIArOJibl TUIA Ka3ayb, 2asapviyp U Ap.,
MPUOOPETAONINE 3HAUCHUE Kay3alliu B OMPEJAEICHHOM KOHTEKCTE.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuro 02.07.19

H. B. ®ypamosa, B. /. SfIukosa

3AKOHOMEPHOCTH ®OPMHUPOBAHNA 3HAUYEHU
KOHCTPYKUUHN-HEOJIOTU3MOB |[...]-ALDI U ALDI-|...]

B cratee mnpencraBieHbl pPe3yNbTATBl HCCIEAOBAHUS ABYX CIOBOOOPA30BATENBbHBIX
KOHCTpPYKIUH-Heonoru3mMoB — [ ...]-Aldi u Aldi-[...], B KOTOpBIX 32 KOMIOHEHTOM A/di ipu3HaH
craryc nonyaddukca. Matepuan anst ananu3a ObLT OTOOpaH M3 aBTOPUTETHOTO KOPITyCa HeMell-
KOTO sI3bIKa, CEMAaHTHUYECKHI aHAJIN3 OCHOBBIBAJICS Ha KOHTEKCTaX, M3BJICUEHHBIX M3 NAHHOTO
koprayca. Ha mpumepax mpoAeMOHCTPHPOBAHO, KaK y KommoHeHTa Aldi v, COOTBETCTBEHHO,
y koHcTpykuuid [...]-Aldi u Aldi-[...] dopmupyercss obobimeHHOE CIIOBOOOpPAa30OBATEIBLHOE
3HaYeHHe, HO CaMO€ TIJIABHOE — KaK OTHENbHbIE peaM3alliil JaHHBIX KOHCTPYKLUH, T.e.
KOHCTPYKTBI, OOBEKTUBUPYIOT (IIPOTHUBOPEUHBOE) CONEP’KAaHHE COBOKYITHOM KOHLENTyaJbHON
cTpyktypbl ALDI, 9TO BBISIBISET 3aKOHOMEPHOCTH (OPMUPOBAHMA MX 3Ha4YeHUH. B menowm,
KOHCTpyKIuH [...]-Aldi u Aldi-[...] mpuoGpeTaroT craTyc OonpeneneHHoro HHCTPYMEHTA B SI3bl-
KOBOM CO3HAHHH FOBOPSIIIUX HA HEMELIKOM SI3BIKE.

Heonornueckuii Oym, nmepekuBacMblii HEMEIIKUM S3bIKOM HAa COBPEMEHHOM
3Tarne, MPOSABIISIETCA HE TOJBKO B BO3HMKHOBEHWHM HOBBIX JIEKCEM WJIM HOBBIX
3HAUEHWH YK€ CYIIECTBYIOMMX JIEKCEM, HO W B WHTCHCH(DHWKAIIAW SIBICHUM,
M3BECTHBIX KaK TPaMMaTHKAJIA3AIHs, B JAHHOM ciiydae — nojayaddukcanms. Ecnm
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